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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
(Reglamento REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 2015/830)

SECCION 1 : IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O LAMEZCLA Y DE LA  SOCIEDAD O LA EMPRESA
1.1. Identificador del producto
Nombre del producto : IMPACT LIMPIA MAMPARAS 750ML
Cddigo del producto : 81163
1.2. Usos pertinentes identificados de la sustanaiade la mezcla y usos desaconsejados
Limpiador para bafios
1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos degseidad
Denominacion Social : BRUNEL CHIMIE DERIVES SAS.
Direccion : 14 rue Harald Stammbach.59290. WASQUEH®é&nce.
Teléfono : 03 20 43 21 80. Fax:03 20432190
fdds@brunel.fr
1.4. Teléfono de emergencia : 01 45 42 59 59.
Sociedad/Organismo : INRS.

Poison control center number : Germany: 0551 192 Edgland: 111 - Spain: 91 562 04 20 - Belgiu@D @45 245 -
Poland: +48 12 411 99 99 - Italy: 02 6610 102%laind: +353 1 837 9964 - Netherlands: 030 274 883&tugal: 808
250 143 - Romania: +4 021 210 6282 - Russia: +7 (928)16 87 - Slovakia: +421 2 54 774 166 - Switzadl: 145 -
Estonia : 16662 - Latvia : 371 67042473

SECCION 2 : IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS
2.1. Clasificacién de la sustancia o de la mezcla
En conformidad con el reglamento (CE) n° 1272/2008sus adaptaciones.
Corrosion cutanea, Categoria 1 (Skin Corr. 1, H314).
Lesiones oculares graves, Categoria 1 (Eye Dam318H
Esta mezcla no presenta peligro fisico. Consultesleemendaciones acerca de los demas product@een el lugar.

Esta mezcla no es peligrosa para el medioambiditeexiste ninguna amenaza conocida ni previsibie gh medioambiente en las
condiciones normales de uso.

2.2. Elementos de la etiqueta
La mezcla es un producto detergente (ver seccifin 15
La mezcla se utiliza en forma de pulverizacion.

En conformidad con el reglamento (CE) n° 1272/2008sus adaptaciones.
Pictogramas de peligro :

GHSO05

Palabra de advertencia :

PELIGRO

Indicaciones de peligro :

H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiotidares graves.
Consejos de prudencia - Caracter general :

P102 Mantener fuera del alcance de los nifios.

Consejos de prudencia - Prevencion :

P260 No respirar los vapores

P264 Lavarse las manos concienzudamente tras lgpuatacion.

P280 Llevar guantes, prendas, gafas y mascara texpidn.

Consejos de prudencia - Respuesta :

P301 + P330 + P331 EN CASO DE INGESTION: Enjuagdmolea. NO provocar el vémito.
P303 + P361 + P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (palb): Quitar inmediatamente toda la ropa

contaminada. Enjuagar la piel con agua o ducharse.
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P305 + P351 + P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0OJOSudfar con agua cuidadosamente durante varios
minutos. Quitar las lentes de contacto cuando gs&sentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir

con el lavado.

P312 Llamar a un CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o amgdico en caso de malestar.
P363 Lavar las prendas contaminadas antes de \alsarlas.

Consejos de prudencia - Almacenamiento :

P405 Guardar bajo llave.

2.3. Otros peligros

La mezcla no contiene “Sustancias extremadameet@cppantes » (SVHC) >= 0,1% publicadas por el Gsgam Europeo de Productos

Quimicos (ECHA) segun el articulo 57 del REACH : litgmha.europa.eu/fr/candidate-list-table

La mezcla no responde a los criterios aplicables anezclas PBT ni vPvB en conformidad con el anebbdé la reglamentacion REACH

(CE) n° 1907/2006.

SECCION 3 : COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

3.2. Mezclas
Composicion :
Identificacion (CE) 1272/2008 Note %
INDEX: SMO2107 GHSO07 25<=x%<10
CAS: 5949-29-1 Wng
EC: 201-069-1 Eye Irrit. 2, H319

REACH: 01-2119457026-42-XXXX

ACIDE 2-HYDROXYPROPANE,
1.2.3-TRICARBOXYLIQUE,
MONOHYDRATE

(Texto completo de las frases H: ver la seccion 16)

SECCION 4 : PRIMEROS AUXILIOS

De forma general, en caso de duda o si persissesibomas, llamar siempre a un médico
NO hacer ingerir NUNCA nada a una persona inconseien

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

En caso de proyecciones o de contacto con los 0jos :
Lavar abundantemente con agua dulce y limpia derBhitminutos, manteniendo los parpados separados
Sea cual fuera el estado inicial, enviar sisteraatente el sujeto a un oftalmélogo mostrandoleitpeta

En caso de proyecciones o de contacto con la piel :
Quitarse inmediatamente cualquier ropa ensuciaddpicada.
Tener cuidado con el producto que puede quedar Enfiiel y la ropa, el reloj, los zapatos, etc.

Cuando la zona contaminada es amplia y/o apares@méss cutaneas, es necesario consultar a un mgdiasladar al paciente a un medio

hospitalario.
En caso de ingestion :
No hacerle absorber nada por la boca
Recurrir inmediatamente a un médico y mostrarleidpeta.
4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retiados
No hay datos disponibles.
4.3. Indicacion de toda atencion médica y de losaramientos especiales que deban dispensarse inmé¢alimente
No hay datos disponibles.

SECCION 5 : MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS
No inflamable.

5.1. Medios de extincién
5.2. Peligros especificos derivados de la sustanoitéa mezcla

Un incendio produce frecuentemente un espeso hagn@nlLa exposicidn a los productos de descompsjmiiede conllevar riesgos para la

salud

No respirar los humos

En caso de incendio, se puede formar :
- monoxido de carbono (CO)

- diéxido de carbono (CO2)
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5.3. Recomendaciones para el personal de lucha c@nincendios
No hay datos disponibles.

SECCION 6 : MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL
6.1. Precauciones personales, equipo de proteccipprocedimientos de emergencia
Remitirse a las medidas de proteccién enumeradias eabricas 7 y 8
Para el personal de no primeros auxilios
Evitar cualquier contacto con la piel y los ojos
Para el personal de primeros auxilios
El personal de intervencién contara con equipgsrdeccion individual apropiado (Consultar la see@j.
6.2. Precauciones relativas al medio ambiente

Contener y recoger las fugas con materiales absmden combustibles, como por ejemplo : arenaatieernicular, tierra de diatomeas en
bidones para la eliminacién de los residuos

Impedir el vertido en alcantarillas o cursos deaagu
6.3. Métodos y material de contencién y de limpieza
Neutralizar con un descontaminante basico, porp@solucién acuosa de carbonato de sodio u otro

En caso de vertido al suelo, recuperar el produoto un material absorbente y no combustible y d&splavar con abundante agua la
superficie ensuciada

Limpiar preferentemente con un detergente y elatatilizaciéon de disolventes
6.4. Referencia a otras secciones
No hay datos disponibles.

SECCION 7 : MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO
Las prescripciones relativas a los lugares de an@uiento se aplican a las zonas de trabajo denaasipula la mezcla.
7.1. Precauciones para una manipulacién segura
Lavarse las manos después de cada utilizacion.
Quitarse y lavar la ropa contaminada antes de valwilizarla.
Instalar duchas de seguridad y fuentes de lavadgodeen las zonas de trabajo donde se maniputazala constatemente.
Prevencion de incendios :
Prohibir el acceso a las personas no autorizadas
Equipos y procedimientos recomendados :
Para la proteccion individual, consultar la sec@én
Observar las precauciones indicadas en la etiqagtaomo las normativas de la proteccion de sgauliy prevencion de riegos laborales.
Equipos y procedimientos prohibidos :
Esta prohibido fumar, comer y beber en los lugdogsie se utiliza la mezcla.
7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluglposibles incompatibilidades
No hay datos disponibles.
Almacenamiento
Manténgase fuera del alcance de los nifios.
Embalaje
Conservar siempre en embalaje original.
7.3. Usos especificos finales
No hay datos disponibles.

SECCION 8 : CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION INDIVIDUAL
8.1. Parametros de control
No hay datos disponibles.
8.2. Controles de la exposicién
Medidas de proteccion individual, tales como los edpos de proteccion individual
Pictograma(s) que indica la obligacién de usarmgayuiento de proteccion individual (EPI) :

000
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Utilizar equipos de proteccion individual limpiogwg buen estado.

Almacenar los equipos de proteccion individual erdugar limpio, lejos de la zona de trabajo.

Durante la utilizacion, no comer, beber ni fumauit@se y lavar la ropa contaminada antes de vadvettilizarla. Proporcionar una
ventilacién adecuada, sobre todo en los lugareadeas.

Proteccién de ojos / rostro

Evitar el contacto con los ojos

Utilizar protecciones oculares disefiadas contratagecciones de liquidos

Antes de cualquier manipulacion, es necesariogefas con proteccion lateral conformes a la norhaéb.
En caso de peligro acrecentado, utilizar una planpalra proteger el rostro.

En caso de pulverizacion, es necesario usar urtalfgefacial conforme a la norma EN166.

El uso de gafas correctoras no constituye una qridte.

Se recomienda a quienes usen lentes de contactatiticen cristales correctores durante los trabajonde pueden estar expuestos a vapores
irritantes.

Implementar fuentes de lavado de ojos en los talldonde el producto se manipula de forma constante
Proteccion de las manos

Usar guantes protectores apropiados en caso dectoprolongado o reiterado con la piel.

Utilizar guantes protectores apropiados resistemtes agentes quimicos y conformes a la norma EN37
La seleccion de los guantes se debe realizar dagiplicacion y la duracion del uso en el puesttraleajo.

Los guantes protectores se deben escoger seglirestiopde trabajo : si se pueden manipular otrodugtos quimicos, si es necesario
proteccion fisica (cortes, pinchazos, protecciémiga), destreza requierida.

Tipo de guantes recomendados :

- PVC (Policloruro de vinilo)

- Caucho butilo (Copolimero isobutileno-isopreno)
Caracteristicas recomendadas :

- Guantes impermeables conformes a la norma EN374
Proteccién corporal

Evitar el contacto con la piel.

Utilizar ropa de proteccién apropiada

Tipo de vestimenta de proteccion apropiada :

Utilizar ropa de proteccion apropiada y en particulna combinacién de trabajo y botas. Estos efgméosonales se mantendran en buen
estado y se limpiaran después de usarlos

La ropa del personal debe lavarse con regularidad.
Después del contacto con el producto, habra qae tadas las partes del cuerpo que se hayan coratdmi

SECCION 9 : PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS
9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y quimis basicas
Informacion general

Estado Fisico : Liquido Fluido

Color : Incoloro

Olor Fresco
Informacion importante en relacién con la salud, lsseguridad y el medio ambiente :

pH : 1.50

Acido Fuerte

Punto/intervalo de ebullicion : No concernido.

Intervalo de Punto de inflamacién : No concernido.

Presion de vapor (50°C) : No concernido.

Densidad : =1

Solubilidad en agua : Soluble.

Punto/intervalo de fusién : No concernido.

Temperatura de autoinflamacion : No concernido.

Punto/intervalo de de descomposicion : No concernido

9.2. Otros datos

No hay datos disponibles.
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SECCION 10 : ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD
10.1. Reactividad
No hay datos disponibles.
10.2. Estabilidad quimica
Esta mezcla es estable en las condiciones de naciifiuy de almacenamiento recomendadas en laGse€ci
10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas
No hay datos disponibles.
10.4. Condiciones que deben evitarse
Evitar :
- la congelacién
10.5. Materiales incompatibles
10.6. Productos de descomposicion peligrosos
La descomposicion térmica puede provocar/formar :
- monoxido de carbono (CO)
- diéxido de carbono (CO2)

SECCION 11 : INFORMACION TOXICOLOGICA

11.1. Informacién sobre los efectos toxicoldgicos

Puede ocasionar lesiones cutaneas irreversibles,damo una necrosis visible a través de la epidey en la dermis, como consecuencia de
una exposicion de hasta tres minutos.

Las reacciones corrosivas se caracterizan poragicgres, hemorragias, escaras sangrantes y, lafifina periodo de observacion de 14 dias,
por una decoloraciéon debida al blanqueamiento geelazonas de alopecia y cicatrices.

11.1.1. Sustancias

No hay ninguna informacion toxicolédgica disponibibre las sustancias.
11.1.2. Mezcla
Corrosion cutanea/irritacion cutanea :

La clasificacion corrosiva se basa en un valoreentr de pH.

SECCION 12 : INFORMACION ECOLOGICA
12.1. Toxicidad
12.1.2. Mezclas
No hay ninguna informacién disponible sobre lad¢@ad acuatica de la mezcla.
12.2. Persistencia y degradabilidad
No hay datos disponibles.
12.3. Potencial de bioacumulacién
No hay datos disponibles.
12.4. Movilidad en el suelo
No hay datos disponibles.
12.5. Resultados de la valoracion PBT y mPmB
No hay datos disponibles.
12.6. Otros efectos adversos
No hay datos disponibles.

SECCION 13 : CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION

Se debe realizar una gestion apropiada de losuaside la mezcla y/o de su envase en conformidadasodisposiciones de la directiva
2008/98/CE.

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos
No verter en las alcantarillas ni en los cursoaglea
Residuos :

La gestion de los residuos se realiza sin pongredigro la salud humana y sin perjudicar el medioiamie, y en especial, sin crear riesgos
para el agua, el aire, el suelo, la fauna o laflor

Reciclarlos o eliminarlos segun la legislacion egovj de preferencia por un gestor de residuos empaesa autorizada.
No contaminar el suelo o el agua con los residpas, eliminarlos en el medio ambiente.
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Envases contaminados :
Vaciar completamente el envase. Conservar la(lag)eti(s) en el envase.
Entregar a un gestor autorizado.

SECCION 14 : INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Transportar el producto de conformidad con las adiggones del ADR por carretera, del RID por ferrabadel IMDG por mar y del
ICAO/IATA por aire (ADR 2017 - IMDG 2016 - ICAO/IATA@17).

14.1. Nimero ONU
3265
14.2. Designacion oficial de transporte de las Naries Unidas
UN3265=LIQUIDO ORGANICO CORROSIVO, ACIDO, N.E.P.
(acide 2-hydroxypropane, 1.2.3-tricarboxylique, wioydrate)
14.3. Clase(s) de peligro para el transporte
- Clasificacion :

N
N
\

14.4. Grupo de embalaje
1]

14.5. Peligros para el medio ambiente

14.6. Precauciones particulares para los usuarios

ADR/RID |Clase |Cadigo |Cifra Etiqueta |ldentif. LQ Dispo. EQ |[Cat. |Tudnel
8 C3 1 8 80 5L 274 El 3 E
IMDG Clase |2°Etig. |Cifra LQ Ems Dispo. EQ
8 - I 5L F-A,S-B |223 274 El
IATA Clase |2°Etig. |Cifra Pasajero |Pasajero |Carguero. Carguero nota |[EQ
8 - 1 852 5L 856 60 L A3 El
A803
8 - 1 Y841 1L - - A3 El
A803

Para las cantidades limitadas, véase la partee? QAICI/IATA y el capitulo 3.4 del ADR y del IMDG.

Para las cantidades exceptuadas, véase la padelZO\CI/IATA y el capitulo 3.5 del ADR y del IMDG.
14.7. Transporte a granel con arreglo al anexo Il d&Convenio MARPOL y el Cédigo IBC

No hay datos disponibles.

SECCION 15 : INFORMACION REGLAMENTARIA
15.1. Reglamentacion y legislaciéon en materia degegidad, salud y medio ambiente especificas para kistancia o la mezcla
-Informacion relativa a la clasificacion y al etiquetado que figura en la seccion 2:
Se han tenido en cuenta las siguientes reglamentxi
Reglamento (CE) n° 1272/2008 modificado por la noradtJE) n° 2017/776 (ATP 10)
-Informacion relativa al embalaje:
Los embalajes deben contar con un cierre de seglpdra los nifios (consultar el Reglamento (CE) @2/2008, Anexo Il, Parte 3).
Los embalajes deben contar con una indicacion ligrpeletectable al tacto (consultar el Reglamef@ig)(n° 1272/2008, Anexo I, Parte 3).
- Disposiciones particulares :
No hay datos disponibles.
- Etiquetado de los detergentes (Reglamento CE n°® 62804,907/2006) :
- inferior al 5 % : tensioactivos aniénicos
- inferior al 5 % : tensioactivos no iénicos
- perfumes
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15.2. Evaluacién de la seguridad quimica
No hay datos disponibles.

SECCION 16 : OTRA INFORMACION

Dado que no conocemos las condiciones de trabhjaosdario, las informaciones que figuran en la @més ficha de seguridad se basaran en
el estado de nuestros conocimientos y en las nimasaanto nacionales como comunitarias.

La mezcla no debe ser utilizada para otros usosigeean los especificados en la seccion 1 sirr lwdibenido previamente instrucciones de
manipulacion por escrito.

El usuario es totalmente responsable de tomar tadasedidas necesarias para responder a las edgele las leyes y normativas locales.

La informacién indicada en la presente ficha deslae seguridad debe considerarse como una dédorighe las exigencias de seguridad
relativas a esta mezcla y no como una garantiaderbpiedades de la misma.

Texto de las frases mencionadas en la seccion 3 :

H319 Provoca irritacién ocular grave.
Abreviaturas :

ADR : Acuerdo europeo relativo al transporte interomal de mercancias peligrosas por carretera.

IMDG : International Maritime Dangerous Goods.

IATA : International Air Transport Association.

OACI : Organizacion de Aviacion Civil Internacional.

RID : Regulations concerning the International cgeiaf Dangerous goods by rail.

WGK : Wassergefahrdungsklasse (Clase de peligroglagua).

GHSO05 : Corrosion

PBT : Persistente, bioacumulable y toxico.

vPVB : Muy persistente y muy bioacumulable.

SVHC : Sustancias extremadamente preocupantes.

- Made under licence of European Label System® MS@ffvare from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -



